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D inolviddvel intérprete de «Espidesr, da «Mulhér na Luar, da «Valsa

do Ambérr e de tantos outros belos filmes de Alem-Reno, deixou hd

algum tempo de aparecer nas nossas telas, o que decerto tem séria-

mente desgostado todas as suas admiradoras portuguesas. «Animaté-

grafor, para matar as salidades das suas «fans», resolveu publicar nesta
pdgina o retrato do simpdtico Willy.

*
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Este artigo chama-se o arligo pascoal e serve
para pedir desculpa aos leitores por nio terem
ainda recebido as améndoas da Pdscoa que o
Animatdgrafo tinha obrigagio de [hes mandar.

Eu disse: ndo terem ainda recebidn, para
principiar a desiludir-vos dum modo suave,
sem brutalidades, sem sobresaltos cardiacos.
A verdade é que nés estamos resolvidos a nao
mandar as améndoas aos leiores embora éles
as merecam incontestavelmente. Mandamos-lhes
apenas mais éste niimero de Animaldgrafo e,
mesmo isso, a trdco dos quinze tostoesinhos da
tabela. Sim, somos rialmenie pouco generosos
e temos razdio para isso. A crise nio estd para
gragas nem para borlas, Estamos convencidos
de que, éste ano que faz parte do periodo fatal
das vacas magras, até os vossos pais e padri-
nhos se fecharam provavelmente em copas. Nés
também nos fechamos até certo ponto em copas.
Nio damos améndoas nem nimeros grtis da
nossa revista mas, de resto, damos tudo : infor-
magdes cada vez mais seguras, criticas cada vez
mais esclarecidas e observadoras, fotografias de
filmes cada vez melhores e de vedetas cada vez
mais niias e, finalmente, 0 nosso talento, o nosso
imenso talento que ndo tem limites nem pre-
caughes, '

Mas vocés naturalmente nio compreendem
nem reconhecem o valor cinénlo do nosso hu-
milde presente de Piscoa.

Os leitores como os espectadores sio, em
geral, umas criaturas qudsi todas anémimas,
construidas sdbre alicerces de ingratidio.

Se vocds soubessem, 0 que nos custa, mui
tas vezes, a encher uma pdgina ou duas com
frases empoladissimas que giram com mais ou
menos agilidade em volta duma verdadesinha
pura e simples como uma flor pequeninal ...
Vocés niio fazem também ideia do que sofremos
quando, por exemplo, somos cbrigados a fazer
a critica dum filme horrivel, exibido por um
empresdrio amigo a quem ndo queremos, de
maneira nenhuma, ser prejudiciais. E ainda em
cima, sabem, somos mal pagos, justificadamente
mal pagos, porque uma revista portuguesa desta
especialidade ndo pode ter uma expansio que
lhe permuta fornecer aos seus colaboradores or-
denados menos neurasténicos, Oh! se eu fdsse
bem pago, por um prego fixado por mim, como
eu havia de ser brilhante ! Que borracheiras ra-
ras eu havia de escrevér! Falaria das estrélas
com umas palavras muito especiais, muito caras,
muito bem inventadas. ..

Mas assim, resignemo-nos, vocés ¢ eu. Vo-
cés porque léem borrecheiras e eu porque nio
SOl pago em ouro.

Vou-lhes dar um conselho de cinéfilo, um
conselho que vos vai servir nesta época duvi-
dosa da Pdscoa. Nio vejam filmes religiosos !

Animatogrnio

Mary Carlisle tio bonita rapariga que merecen, além da capa, a pu-
blicacdo de mais retratcs. Este vem aqui de propdsito para que 0s
leitores se despecam da Pdsco com saudade

Sio sempre uma coisa impossivel de mau gosto.
Por mais voltas que lhes déem, jd ndo hd meio
de resultar coisa alguma que preste ou simples-
mente que se grame. Eu, pela minha parte, ji
nio posso e, como tenho o hibito humanissimo
de julgar os outros por mim, suponho que vocés
participam da minha opinido.

Sonora ou muda, a vida de Cristo jd nio
consegue emocionar-me, nem fazer-me sofrer,
nem sequer distrair-me,

Em todo caso, nada nos impede de esperar
qualquer progresso importante nésse género de
cinema.

Para éste ano nfio sei de uada de sen-
sacional, Talvez nos sirvam outra vez o «Rei
dos Reis», apresentado com uns sons vagos ou
a versio frouxamente sonora do <Ben-Hurs.

O assunto em si, como cinema, estd esgo-
tado, chupado até a (iltima. Foi reduzido A sua
antiga forma de legenda, reabsorvido pela Bi-
blia, em versiculos. Este ano fago gréve de es-
pectdculos religiosos e fico esperando, sem con-
fianga de resto, que a Pdscoa de 1934 nos traga
de surpresa qualquer maravilha desconhecida.

Oravo




VERSOES

rialoes foram direitos ao fim que se propunham atingir—néo perder os
virios mercados estrangeiros —e nio olharam aos meios. 2
Os alemdis pensaram, e bem, que para atingir os fins era necessdrio,
imprescindivel, atender e cuidar muito dos meios. E entdo seguiram éste
critério : condicionar o fim comercial aos meics artisticos, cuidando
o mais possivel déstes tiltimos. E o seu sistema deu um resuitadao. To-
dos se lembram do Caminhe do Paraiso ou do Congresso que dansa,
e da sua perfeicio dificilmente excedivel. E o que eram &;ses filmes?
Versdes. : ,
Mas versoes que, pelo cuidado com que foram feitas e pela meti-

culosidade com que foram tratadas, merecem tanta consideragio como 1
qualquer grande filme «originals, porque sao, afinal, de idéntica
qualidade.

Foi al que os alemiis deram em cheio : tiveram a habilidade de fa-
zer com que as suas versoes fdssem do mesmo valor, quando néo de
maior valor, que os proprios filmes originais. . .

Deve-lhes sair cara a brincadeira, mas éles que continuam é porque
nio se dao mal com ela.

¥ E de que continuam o atestam' as fotografias que se véem nesta
pagina, 4

gCharles Boyer e Conrad Veidt, os dois intérpretes de Elissen, o
caventureiro do ar» da [ F. [ ndo responde, nas versoes francesa e
inglesa, respectivamente. ;

Na versio alema essa figura foi criada por Hans Albers, que esteve
em Lisbda o ano passado, com a froupe dos Estupefacientes.

Na outra vemos Daniéle Brégye, Mady Christians, as duas impera-~
trizes Eugénias—a francesa e a alemd—da Imperatriz e eu.

H4 artistas que fazem mais de uma versio, como a poliglota Lilian
Harvey, que faz a alemd, a francesa e a inglesa. Mas quando isso ndo é
possivel, os produtores alemies nio estio com meias medidas e vio
buscar os melhores actores para as suas versoes. E € por essas e por ou-
tras que as suas versdes sdo impecdveis, deixam mesmo de ser «ver-
<0es» para serem todas grandes filmes e até filmes distintos.

h y i : Nao estranhem esta afirmagdo. Pensem s6 em quanto serd diferente
sen emt &l F. ¢ ndo vespondes, vespectivamendte nas verses fnglesa ¢ fran- o Corzgresso qgite dansa alemio do francés, em virtiide da dlfel'tﬂ{}a
cesa.—Em baivo, Mady Christians ¢ Daniéle Brégy, que inferpretaram a dos actores, para nio falar do testo. O partido que Armand Bernard
Imperatriz Eugénia nas versdes alema ¢ francesa deFed Tmperairiz ¢ Eue o ¥

(Contintta na pagina 16)

Em cima, Convad Veidi ¢ Chavles Boyer, eriadoves da pevsonagem de Ellis-

sonoro trouxe con-

sigo uma mudan-

ca radical nos mé-

todos de explora-

¢io dos produto-

res. Desde que 0s

filmes passaram a ser falados, le-

vantou-se o problema das lingnas.

Um filme falado em inglés, por

exemplo, certamente nio vai ser

aceite em Espanha, em Portugal

ou em Itdlia—pensaram os produ-

tores. Como resolver o problema?

Fazendo vdrias versdes do mesmo
filme.

E deitaram mios 4 obra.

Contrataram artistas dos vdrios
paises e puzeram-nos a repetir na
sua lingua o que os egrandes» de
Hollywood tinham dito para o fil-
me-base. Mas afinal o sistema nio
deu o que se esperava. Primeiro
pelo custo elevadissimo a que tudo
aquilo ficava e ainda porque as vi-
rias versoes resultavam mediocres,
quando nio péssimas, traducdes
reles, sob todos os pontos de vista,
do filme original. Devem ainda
lembrar-se dessas versdes espanho-
las, francesas e mesmo portugue-
5as que para ai foram exibidas e
que tiveram um lindo entérro, tao
mds eram.

Em vista disto os produtores
mudaram de rumo. E agarraram-se
ao dubbing, no que nao foram
mais felizes, em minha opinido, ou
pelo menos, no que niao foram
ainda absolutamente felizes, e se-
Nd0 veremos.

Os alemiis fizeram-também”o
mesmo que 0§ americanos.

Mas seguiram melhor critério
que 0s yankees e por isso eonse-
guiram impOr as suas versoes, sem

~discussdo -possivel.

Os americanos utilitirios e mate-

4 Animotograjo .



PLANO GERAL

Animismo

Resolvi ndo acreditar que haja ainda alguém que duvide sinceramente
da existéncia actual duma arte cinematografica, capaz de produztr obras tdo
sérias e duradotras como as demats. Se id quem o aftrme, ¢ certamente por
pedantismo, por espirito de contradig@io ou por dnsia de originalidade. Ndo
pode ter coragem para estar convencido disso mesmo; ndo pode eaconirar de
voa-f¢, na sua inteligéncta, argumentos razodvels que possem demolir todos
os principios que os ctneastas de todo o mundo procuraram, laborigsamente,
estabelecer,

Mas acredito sem dificuldade, pois que o constato a cada passo, que
exislem seres normais, sem deficiéncias fisicas aparentes, completamente (a-
Sensivels ds manifestacOes dessa arte de que éles desconfiam, mais por pre-
guiga que por incapacidade. Ndo se alrevem a negar-lhe ostensivamente a
existéncta nem os méritos. Extbem um conformismo folerante, sintoma tnilu-
aivel de negligéncia mental, Acham graca. Vdo ao cinema com regularidade.
Ndo afinam quandoum amigo lhes chama cinéfilos. Mas sdo de tal maneira
avesses 4 assimilacdo das coisas proprias do ctnema, recusando-se a conhe-
cer-lhes qualquer espécie de significaao ou de beleza, que chego a duvidar da
sua sinceridaae.

Partindo do principio que essa gente é sincera, gostava de poder mos-
trar-lhes, a um de cada vez,um filme milagrose que se estreou na Quinta-feira
Santa, no Central.

E' um modesto documentdrio de selscentos metros intitulado Pedras Sa-
gradas e em que sdo reveladas duas maravilhas: as estdtuas e 0s balxos-r¢-
1vos da catedral de Naumburgo — e o génto interior do animatdgrafo.

Nunca nos pareceu tdo bem o titulo que escolhemos para esta publi-
cagdo. Lembremos o axioma de Jean Epstein: «Uma das maicres poléncias
do cinema é o seu animismo. No ecran, ndo hd natureza mortas. .. <Por ou-
tro lado, o cinema é uma lingua e, como todas as linguas, é animista, islo é:
empresta uma aparéncia de vida a todos os objectos que designas,

Q clnema reclizou a lenda de Prometeu : animou as estdtuas.

Convém esclarecer, para elucidacdo dos tnocentes, que ndo precisou
para isso de recorrer a quaisquér truques, mais ou menes semelhantes aos
bonecos articulados de Starevitch — ésses piccolli do cinema. A vida que co-
munica ds coisas imdveis emana déle proprio. E' um aspecto do mistério da
tuz, magla branca capaz de conseguir [eitigos espantosos.

Pedras Sagradas € wm verdadeiro milagre de Paixdo. Dificilmente se
concebe alguma coisa de mais belo ou mais perfetto. Belo desde a modéstia;
perfeito até d imortalidade.

Os seus aufores limitaram-se a entrar na Sé de Naumburgo ¢ a fliimar
aquil e além blocos de pedra. E as estdtues ndo foram mais estdtuas, na ace-
peao de imobilidade hierdtica e terna. Transformarom-se em {magens vivas,
com uma alma — qudst com uma carne. Pelpitam no ecran, corre-thes nas
velas sangue luminoso.

Se eu Jisse escultor, de ora em diante, sd fazia estdiuas para servirem
de modélo a imagens cinematogrdficas.

Deixemo-nos de poesia e de estilistica e apresentemus os factos com
brutalidade, Pedras Sagradas ¢ a prova cabal de que existe realmente uma arte
cinematogrdfica independente da arte dramdfica, onde ndo hd resquicio de
titeratura, vislumbre de teatro. Uma arte capaz de criar um espectdculo pro-
prio, em que os inférprefes sejam as prdprias coisas e ndo a sua imitagdo.
Uma linguagem unwersal, mais clara, mats explictta, mais fdcil e, ao mesmo
f!m‘j:o, a:rais elevada, rmais perto da natureza e do espirito que o esperanto ou
o volapuk.

Dziga-Verlov, o russo habilidoso e subtil. demonstrou nos scus fllmezs
que era possivel criar o fotodrama com elementos esparsos, colhides aqui e
acold, na seara fértil da vida, sem outro fio que ndo fésse o da montagemn
visual, O Homem com o aparelho de filmar é um auténtico discurso, em que se
prega, sem recorrer a um so actor, a vitaltdade da Rissia moderna.

Pedras Sagradas ¢ a apoteose da fotogenia.

Os seus autores ( ¢ preciso fixar éstes dots nomes: C. Oertel e R. Ban-
berger, cumpriram @ risca o preceito de Eostein: <O cinema deve evitar fo-
das as relagdes, que sd podem ser desastrosas, com um assunto historico,
educador, de romance, moral ou imoral, geogrdfico ou aocumental. O cinema
deve procurar fornar-se pouco a pouco ¢ enfim inicamente cinematogrdfico,
isto ¢é: utilizar somente elementos fotogénicos. A fotogenia é a expressdo
mais pura do cinemas.

Em todo o filme so hd fotogenia—e empolga como a cortida de Ben-Hur
f{outro morcean de roi do repertdrio).

Gostava de saber se, lendo assistido d exibicGo de Pedras Sagradas—
que um organista excelente, Fritz Heitmann, acomoanhou com musica de
Bach—algum désses cavalheiros do principlo continua insensivel como um
bacamarte ao poder animico do cinema. Se continua—o mundo estd perdido.

ANTONIO LOPES RIBEIRO

Panordamica

Os paladinos

ma «Legenda dos Séoulos», o veiho Hugn
cantva com saiidade:

La ferre a vu jadis érrer des paladins. ..

Animatograio

Ainda hoje percorrem a terra paladinos, pos-
sessos duma fé inquebrantavel mas que, em
boa verdade, ji ndo encontra objecto digno
dela, Ndo andam de elmos na cabega nem de
lanca ua mao. O progresso e a higiene conde-
naram o chapéu e os colarinhos de goma; nao

podiam admitir no século XX fdo incdmodos

atavios. Contudo, em Portugal, a maioria dés-

ses Quichotes anacrdnicos anda de mondculo
de polainas...

Alguns vém ter comnosco ds redacgies a pro-
pdr-nos reformas formiddveis. Movidos pelas
mais puras e respeitdveis intengoes, defendem
com denodo os seus pontos de vista.

— E’ preciso pfr acima de tudo o Cinema
portugués! Nacionalizemos o Cinema! Nao
precisamos dos franceses, nem dos americanos,
nem dos alemiis! Repilamos (éles dizem mesmo
erepilamos») os h:irltj:aros do norte! A nossa
pitria deu ao mundo Camdes, Vasco da Gama,
Afonso de Albuquerque. Porque ndo hd de ge-
rar no seu seio um King Vidor, um Fritz Lang,
um René Clair? Estd nas nossas mios. E' uma
questio de boa vontade — e de um decreto em
que se arranje uma subvengiozinha cd para a
rapaziada...

— Desenvolvamos a indiistria preferindo pro-
dutos portugueses! Em Portugal também se
faz cinema! Fizemos a «Fitima Milagrosa», o
«José do Telhado», a «Cssteld das Berlengas»,
a «Maria do Mar». Fizeros a «Severas, que
até falava como as fitas americanas. Tudo isto
se metia nos eixos se os exibidores fossem obri-
gados a passar, por cada mil metros de peli-
cula estrangeira, dois mil on dois mil e qui-
nhentos metros de filme dacional

—S6 o Estado pode e s6 ao Fstado compete
estabelecer em Portugal a indistria do cinema.
H4 ou ndo ha dinheiro no Banco de Portugal e
na Caixa Geral dos Depdsitos ¥ Temos ou ndo
temos a Costado Sol, do nosso rico solzinho
que nido tem equivalente no estrangeiro? Temos
ou nio temos as nossas lindas paisagens, os
nnssos pitorescos costumes, o nosso tao cara-
cteristico folclore? Porque esperamos?

Pasto isto, sentam-se ingloriamente num ca-
f& a escrever artigos de fundo—e esquecem-se
de pagar as prestacdes da Tobis.

Ha para ai uns pzlermas que endam a dizer
que «Animatdgrafo» é contra o cinema portu-
gués; que estd vendido ao estrangeiro, que sd
se interessa pelo que se faz ld fora, em resu-
mo: que ndo tem mesmo patriotismo nerhum.

E' mentira. Ndo trocamos o nosso patriotis-
mo pelo de ninguem e afirmamos sem basofia
que ninguem mais do que nds se tem preocu-
pado em fazer qualquer cofsa do cinema por-
tugués. Mas isso faz-se com serenidade de dni-
mo e de consciéncia, metédicamente, teimosa-
mente, sem transigéncias piegas com 0s amigos
—e muito menos com o tal sol bonito.

Com mais profissionais e menos paladinos.

L] r
Cinéfilos

Os cinéfilos portugueses comegam a desistir
4 formiga de entrar para o cinema. Estio far-
tos de mandar inutilmente as suas expressdes
4s revistas que anunciam a mobilisacio geral
das vedetas in herbis. Comecam a desconfiar
que, ou os jornalistas de cinema sio todos uns
aldrabdes, ou querem divertir-se 4 custa déles.

Verificam que a produgiio portuguesa estd
mesmo por uma unha negra e que afinal ndo os
chamaram, nio foram ter com éles, nem mesmo
para representar um modestissimo vigésimo
quarto papel.

Hi quem diga que € essa a principsl razao
que fez diminuir {ao sensivelmente o sen en-
tusiasmo pelas coisas do ecran.

O derrubar inevitdvel das suas pobres ilusdes
ercheu-os de melancolia e de rancor.

O cinema sofreu com isso uma perda irrepa-
ravel. E nods, que temos por ésses Optimos ra-
pazes um carir ho que nunca tratamos de escon-
der, gostariamos que os produtores lhes pagas-
sem com uns minutos de paciéncia e uns me-
tros de negativo, a sua dedicacéo pelo cinema,

Imprensa

Alguns jornais tiveram a gentileza de sa fida~
rem expontaneamenfe a nossa aparigio em ter-
mos lisongeiros, que saiem féra das banalida-
des de chapa. Agradecemos, a todos, com cs
protestos da nossa rialissima camaradagem.

Permitimo-nos porém destacar a amabilissima
referéncia do «Noticias llustrado», o modernis-
simo semandrio em Ocogravura que Leitao de
Barros dirige com tanto brilho.

Leitio de Barros € um valor—e um verda-
deiro amigo. Que aceile 0 nosso abrago e que
figue sabendo que fem as piginas de Antmg-
tdgrafo as suas ordens.



JOSEPH VON STERNBERG |
|

naeitt® Actualida des

vao trabalhar para a FOX ’

Como se sabe, Joseph von Sternberg, aban- - =

donou hd tempos a Paramount. Porsua vez

Marlene Dietrich, anfes que tivesse caducado o

contratoque a liga dquela emprésa devia inter-

pretar ainda um filme. No entanto, recusou-se

a trabathar sob as ordens de outro realisador,
até que teve de mudar de ideias em facedopro-
cesso gue a Paramount lhe intentou, resolven-
do-s: a inferpretar The Song of Songs dirigida 1 ~ ™ .
por Roube{: Mamoulian ¢ Agarag no!ﬁ::’as A VIDA INTIMA DAS ESTRELAS
muito recentes veem até cerlo ponto esclarecer
a situagdo futura de Sternberg e Marléne, os
quais ndo deixardo jd a América pela Europa, INFORMAC OFS. BDE TODOS O% ESTUDLEOS ‘

pois devem, antes ingressar na Fox.

fOLLYWOOD -

CADA VEZ TEM MENOS APENDIGES cante situicio ja como seu in
gente conselheiro, quer como a
mo defensor dos interesses dag

« Hully \-uul levido & situa- ¢ a minha malor ambigio seria ter
T

um fi No entanto Lew, alem de F I a s h e s
gostar da v fora de casa, nunca

u outro desejo.

fuiz satisia
Liai 0 nosso divorcios, Foram cstas
as claras -!ti des rli'-nl.ul.llll-i‘rl" ira oo palco do Zeigteld Follics
o a .l”.llgjurrm-l?[ ._?-mn depois de tles  po revista Sirike nre Pink,

1 cretado o divorcio .. " L os  Delecti

B Lupe Veler ¢ Jimmy Durante
o narigndo comediante, apareccm

s o belo

(s cirurgioes americanos conti- el R i D }
nuam tendo entre as vedetas do ci- T 0 fim de contas os filme de Gehrard Lamprecht acaba
g e ¥ 2 Proprios .. .
nema uma grande clientéla,

ari . & A ao de ser apresentado e m. |1L]m.r1.t 10
Barbara Kent ¢ Harry Eddington reaparic o SRk foos Y

conheceram-se  pela neira vez .
P » Fernand ( 0 excelente

|
durante a realiss le O Diabo ¢ ¢ C 1 {iterpreta :
Carme ln u‘ll‘l:hlL lllll’n‘ut de € l:uuu .f de 0 leen Moore intespretede «Eu 'L‘ dia e tu de noi-

; tes encontra-se preseniemente  em
3row 1 srata e i g
Brown com Grita e John Gilbert Londres onde, para o produtor Her-

ito,

apendices das estr
teem - e1to uma autentica

de « |111 Bow

Benita Hume S b 3 'lierpreiava a hgura Colleen Moore—que tal comosuce-  pers Wil ird interpretar o filme
riista ingl sra sob contrato da 98 Jovem apaixonada de Gilbert. den a BillieDove Alice Whiteper- Biger & endo a inglesa
Metro as paci- :r-e- de apendicecto dew com o fono ma & !'“i'“l'-”-"" Anna Neagle como L :
mias. A grande ] » Diressler sofreu dade ¢ o prestigio qgue no tempo do ® Em virtude do
também, ha |ru|gu em New York " ll“vu nﬂ"ﬂl dg ﬁ[EIﬂ ﬁalhﬂ silencioso go depois de wm  ricanos ndo concordarem com o fi-
nmi operagao de pegquena cirur ufastamento de alguns anos, fol b pal de Jond  Bramca (ue Helen
Claudette Colbert fol operada duma tempos contratada pela Metra para Hayes e Clark Gable sio os inter- !
sinusite; Katherine Hepburn, a nova aparecer no filme de Wallace Beery  pretes as ultimas scenas tiveram que |

— intitulado  F Depois, & nltima cor modificac

vedeta da Radio que, segundo se
tliz, wai destronar a Garbo e
Marléne Dietric I| taml
recenfemente a
de peque

hora Colleen foi substituida por ou- B A cen .“,:, inglesa proibiu a

a. Karen Morley. Ha pouco cao do- filme da Paramount A
do que a reapar {lmaz 1y ins extraido
wire  se faria  no nee de Wells, |

ey -

sucedendo a Grant o e [ P que entrari ta Roach., o conhecido pro

man de Silvia Sudney em Ma Jackie Cooper. comixlias —os filmes de

Butterfly. substituida. . Laurel e Hardy e os da «Pandilha |
Buster bb, o actual campedo De forma gue aborrecida com 0 a0 por ele produzidos — deve che-

edimento dos dirig ir em breve a Inglaterra onde di-

olimpico de natag O mAals Ser

rival de j::]m\ Weissmuller, embo crpr rigira algumas comédias por conta 4%
Tl nec > extrair o apendice contr : da Metro, et
recusou-se a ser operado por temer do ser inte ||>| te de Hl .f‘-' B Existem hoje na Europa 30.623 rE
(ue a cicatriz ficasse O que the Glory que Lasky :

. tdos quais a Alems mlupuﬁ-
¢ i Inglaterra 4.950. 3
Unidos
— G042 salas de pro; .

HALL CAINE " amon Novi 1|||--h|;.,uu
a viagem de tériz

i nerica Ramon serd o in-

Imes Lay ¢ Boy ¢
Cat and the Fidl pois do gue
0 seu contrato com a Me-

prejudicava  grandemente a4 suaan nssociado & Fox, produziri.

terpretagio de Ring of the f
(Rei da Selva) a replica da |
mount ao Tarzan da Metro

w.E MAIS PIMPOLHOS

Em Hollywood, ¢
cinema contimua
grande intensidade
g v.:mznt(n

s ultimas semanas
u-rnnhu ]I!l"\l

M somente

no cinema

Juhn B: urrymore, logo que conclug  tro.
Reunion i, em gue actual B Tresentas mil raparigas perten-
mente uando, interpretard a  centes 4 Natonal Girl Scouts dos
persomagem principal do eélebre ro- Estados Unidos  escolheram  Janet
mance de Sir Hall Caine The Chris-  Gaynor como a sua artista prefe-
frn. A seu lado. personificando a fi-  rida,
gura (e Glory Quayle, i B Kurt Gerron, o realizador de
Harlow. 5 ntes st dirigindo  um &%

The Chrisfia para a Ula cujo titulo
lo. Interpre-

sando  com
L epidemia dos

s 1||. Richard
fuma menina), Ar hm
Charles Ruggles (um rapaz) ¢ |
na Ralston-Richard Arlen (um pe-

0%

foi ha uns nove anos
cinema, tendo Ri-  F:
a primeira ver-  tam-no Magda Schne

ja adaptado a

). chard Ihx criado ne er. Lissv Ar-
Pais ra hé a juntar o esses o sio-a hpgura de form que agora  na, Paul Ouwo, Otto W \H.\nru e Ju-
blessed event de Louise Fazenda — a John Barrymore vai interpretar, lins Falkenstein.

cplendida  comediante em  cujas

cotre ainda sangue portugués
que tornou Mr. Hal Wallis pai M 0 N S l E U R U "0"0 F".ME nE LuBITssH
dum gorducho pimpolho.

Por este andar nflo custa a crer

que Hollywood se |-u[|1|- |||;||;:| -‘..:.1-\ NE. VEUT PAS DENFANT

mais populosas cidades da Califor

nin . .
de se

Barbara Kent |
. Ora |‘Ulll os meses depois de casa- e aclor-aulor
casow com H. Eddinglon ox alssmes puvens viersm ensom. Desiep for Livin

brar a HJ nduny, ¢
VENS  eSposos, i ponto d= terem de da |||’I'i-'!f setil .lJr!.ljl‘)n fes .flrr.’fr.r
Barbara Kent. aquela encantado- se separar, Agora acaba de ser de-  March, Miviam Hopkins ¢ Hevbert
Fa rapariga que foi a inolvidavel in-  cretado o divorcio que os liberta Muarshall,
terprete de  Seliddo acaba de sé ca-  duma unilo déra & vante impossi 1 Pavamount pagard a Nool
sar em Yuma, no estado de Arizona vel; o que alids nio impediu que  Coward pelo diveits de adaptagio, a
com Harry Eddington. ficassem amigos. linda s de z0 mal dolaves, cerca
Eddington ¢ incontestavelmente um artista; necessitava de m quinhentos contos da nossa
uma das mais populares persomali- 1 wda!

Evost Luintsch, cugo tlitimo fil
Avres, 0 ines ]1|»< ivel 1|n r- mie, A Thief in  Paradise, com
[« Ni Herbert \F.Hn il e Kav Francis, sn

no - cinems
le oportunidade

Eu adorava o meu lar n
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Duas cenas caracteristicas do tltimn filme de Anny O:dre,
«A Fiha do Regunentos, escolhido pela Agéncia H. da
Costa par inaugurar a série das suas apresentagdes cor-

porativas, no Central

S nossos assinantes tém a

partir de hoje uma nova

e importante regalia que

nos foi oferecida pela

Agéncia H. da Costa Lt.:

a de poderem‘assistir ds apresentagoes

corporativas que essa grande casa dis-
tribuidora vai fazer.

A primeira dessas reiinioes priva-
das, verdadeiras avant premiecres, re-
servadas, 4 semelhanca do que se faz
la por idra, aos representantes daim-
prensa, aos membros da corporagdo
cinematografica e a alguns convida-
dos de marca, terd lugar na proxima.
quinta-feira, 20 do corrente, no Cen.
tral, 4s 3 horas da tarde, e nela se fa
rd a apresentacdo do ditimo filme da
esfusiante Anny Ondra

A Filha do Regimento

realisada por Carl Lamac segundo a
famosa opereta.

A ENTRADA SERA PERMITI-
DA AOS NOSSOS PRESADOS AS-
SINANTES, NA MEDIDA DOS LU-
GARES DISPONIVEIS, MEDIAN-
TE A APRESENTACAO DOS SEUS
CARTOES E SEM QUALQER P A-
GAMENTO.

E' iniitil salientar o enorme interés-
se desta iniciativa, verdadeiramente di-
gna da Agéncia H. da Costa,

Hd muito que a imprensa da es-
pecialidade vem reclamando a reali-
zacdo dessas apresentagdes prévias,
que se realizam regularmente em fo-
dos o0s paises civilizados onde o ci-
nema ¢ encarado como uma das mais
significativas manifestacoes da activi-
dade piblica.

Animatografo

Agéncia

Iniciando €sse regimen
a Agéncia H. da Costa da,
nao sO um impulso con-
siderdvel ao especticulo
cinematogrdfico em Por-
tugal, fazendo-o assentar
num novo principio de
seriedade artistica (uma
vez que os filmes pas-
sam a ser julgados pela
critica antes de o piiblico
passar pela bilheteira),
como di um primeiro
passo definitivo para a
aproximagdo e estreita-
mento das relagcdes entre os membros
da corporacio cinematografica portu-
guésa.

Temos dito mil vezes que o cine-
ma ¢ um espectaculo que ndo dispen-
sa a mais perfeita solidariedade entre
todos os que por éle se interessam,
solidariedade que deve ligar o mais
poderoso productor ao mais humilde
dos espectadores, por intermedio dos
técnicos, dos artistas, dos distribuido-
res, dos emprezdrios exibidores e da
imprensa da especialidade. A (inica
politica que se compreende dentro do

Mais outra regalia
para os assinantes
de «Animatdgratonr:

Assistir &s  apresentacoes
corporativas dos filmes da

H. da Costa

cinema € a que tem por programa o
melhoramento constante da qualidade
e das condicdes do espectdculo. Os
interésses criados, sendo enormes, res-
peitaveis e muitas vezes concorrentes,
nio devem de maneira nenhuma im-
pedir que todos trabalhem em con-
junto, com a mais leal camaradagem,
na defesa do bem comum, que é o ci-
nema propriamente dito.

Estamos certos de que é essa a
opinido de todos os nossos colegas
da imprensa. Por isso os convidamos
a contribuir, como nds vamos fazé-lo,
para que as apresentagdes corporati-
vas da Agéncia FH. da Costa nio ve-
jam diminuido, por falta de apoio, o
seu alcance pritico.

Negar o significado de tal iniciati-a
seria trair os interésses do cinema.

O filme escolhido para inaugurar
a série de sessdes corporativas foi,
como jd dissemos, «A Filha do Regi-
mentor, iltima cine-opereta de Anny
Ondra. Congratulamo-nos com a feli-
cidade da escolha. Anny vai dar uma
nota simpatica e alegre ao aconteci-
mento, tornando-o ainda mais digno
de nota.




VISITA dos senhores ministros da
Instrucio, Obras Piiblicas e Comér-
cio ds instalagbes da Companhia Por-
tugudsa de Filmes Sonoros Tobis
Klangfilm, na gquinta das Conchas,
no Lumiar, teve um aspecto absolu-
tamente interessante e simpditico. A
impressio produzida em todos os presenfes
pelas demonstragOes realizadas na tarde do dia
6 de Abril passado, foi a melhor, a mais agra-
davel, a mais segura. O adiantamento das obras
do estiidio, a presenca dos camions portado-
res de geradoras electricas e de aparelhos de
tomadas de sons e de vistas e o entusiasmo
sincero e consistente dos organisadores e im-
puisionadores desta importante iniciativa, que
parecia io inacessivel para Portugal, deu a to-
dos o0s que tomaram parte na visita € que pre-
senciaram a estreia oficial dos novos apare-
lhos a confianga e a certeza duma realidade
que ndo tem j& na sua composi¢io a menor
particula de sonho.

Agora ji os cinéfilos portuguéses podem di-
zer com seguranca que o seu estiidio é uma lin-
da verdade que éles jd viram com muifas teste-
munhas e os olhos bem abertos. Portugal tem
um estiidio, niio hd divida. Os portugueses po-
dem fazer filmes seus na sua propria casa, com
a sua inteligencia, a sua imaginagio e podendo,
dentro de pouco tempo, de pouguissime tem-
po talvez, gragas ao nosso extraordindrio espi-
rito de adaptagio, prescindir inteiramente da
colaboragio técnica estrangeira.

O programa das proximas produgbes, ela-
borado jd pela direcgio da Tobis Portuguésa
com o fim de se entrar numa imediata activida-
de, serd todo de exteriores, escravisado como
estd ainda 4 falta de estiidio que s6 poderd prin-
cipier a funcionar dentro dum minimo de trés
meses.

Segundo nos comunica Leitdo de Barros, di-
rector de produgio da Tobis Portuguésa, ésse
programa deverid abrir com uma série de filmes
culturais, sendo o primeiro déles imaginado e
orientado pelo almirante Gago Coutinho. Co-
mo se p6de supdr, esse primeiro cultural serd
baseado nas grandes navegacOes transatlinticas.

Seguidamente deve realizar-se um documen-
tdrio sobre as ruas de Lisboa dirig:do pelo Dr.
Agostinho de Campos, que decerto, melhor do
que ninguém, néste assunto cumprird excelen-
temente a sua curiosa e inesperada missido.

O terceiro destes documentdr:os pode- se clas-
sificar com mais propriedade de atracgio sono-
ra e deve sér infalivelmente uma surpreza para
toda a gente. A jd muito ilustre poétisa e dra-
maturga Virgima Vitorino, vai, pela primeira
vez, cantar para o piiblico, em frente do ouvi-
do misterioso e indiscreto dos nossos apare-
lhos A-2-f.

A curiosidade exc tada por esta atraccio so-
nora deve ser enorme e com razio. Virginia
Victorino tem admiradores e amigos em toda a
parte. Aideia de ouvi-la cantar um dos primei-
ros ensaios sonoros da Tobis Portuguésa deve
levar aos nossos cinemas alguns milhares de
pessdas,

Dois culturais serdo dedicados 4 orquestra
infantil da Casa Pia de Lisboa e do Asilo D.
Maria Pia, considerada a maior da Europa que,
de colaboragiio com o orfefo infantil do asilo
Nuno Alvares e sob a regencia do maestro Rui
Coelho, executard alguns numeros de musica.

O ultimo que tambem deve considerar-se uma
atracciio sonora, da autoria dos irmaos Ruy e
Afonso Correia Leite, intitula-se «Trés rapazes
e uma valsas.

Além destes documentdrios e atracgbes serd
também produzido um filme todo em exteriores,
escrito e realizado pelo arquitecto e desenhador
Cottinelli Telmo, o mesmo que de colaboracio
com o engenheiro da Tobis Francésa, sr. Ri-
chard, tracou hd méses o projecto do estiidio.

Mais tarde—que cédo seri—logo que se en-
contrem terminadas as cbras de construcio do
estiidio serd entio posssivel iniciar-se o primei-
ro filme de fdlego onde se torna imprescindivel
a utilisaglio de interiores e para cuja acgao for
escolhido o motivo tio popalar e tao portugués
do romance de Julio Diniz «As pupilas do sr.
Reitors. y

O programa parece-nos certo, bem pensado.
Ficamos anciosamente esperando o primeiro
cultural.

Depois da visita aos estiidios em construgio,
o0s convidados reuniram-se no exterior e fize-

Animetografo



O que se passou

na inauguracdo oficial dos ESTUDIOS

da Sociedade

ram-se os preparativos para a estreia dos apa-
relhos. O engenheiro Paulo de Brito Aranha
instalou-se no camion sonoro, o operador Ce-
sar de Si tomou posse da manivela e Leitdo
orientou a operagio. O Sr. Ministro da Instru-
¢io, que foi o primeiro a falar, elogiou eloguen-
temente a arte do cinema e os seus fins educa-
tivos e culturais, achando admirdvel a rapidez
com que se desenvolveu a ideia da construcio
dum estiidio em Portugal, acabando por felici-
tar, nos termos mais gentis, o conselho de
administragio da Companhia e os seus dedica-
dos colaboradores.

Num pequeno discurso, o sr, ministro do Co-
mércio salientou principalmente o valor patrid-
tico que tem &ste importante melhoramento e o
prestigio que ele nos pode trazer. Concluiu tam-
bem cumprimentando a direcgio da emprésa
pela forca de vontade e presistencia admiriveis
de que tém dade provas, com poucas palavras,
relativamente, e muitos factos sélidos.

O vice presidente da comissiio administrativa
do municipio sr. coronel Carvalho Teixeira fa-
lou tambem, para fechar o ciclo dos discursos.
Entre outras declaragbes
interessantes participou
que a comissdao administra-
tiva do municipio tinha
decidido na sua dltima
reiinido isentar pelo praso
de cinco anos a Compa-
nhia Portuguesa de Filmes
Tobis Klangfilm de qual-
quer espécie de licencas
camardrias evitando assim
4 mesma Companhia uma
preccupacio que certamen-
te lhe atenuaria as dificul-
dades financeiras dos pri-
meiros tempos.

Estas actualidades sono-
ras, devem provavelmente
ser exibidas em Lisboa e
Porto dentro de poucos
dias, oferecendo-se assim,
desde jd, ao piiblico por-
tugués uma prova real e
palpdvel — embora se trate
de imagens—da exislencia
em Partu]gal duma Compa-
nhia de Filmes Sonoros.

Viam-se no recinto dos
estiidios bastantes pessoas
convidadas e nio convida-
das, estas (iltimas habilmen-
te envolvidas no grupo dos
visitantes, protegidos, de
resto, pelos olhares com-
placentes dos organizado-
res. Reconhecemos entre
outras pessoas de posigio
social, o almirante Gago
Coutinho, Ministro da Ins-
trucio Publica, Ministro
do Comercio, Industria e
Agricultura, Ministro das
Obras Piiblicas, major
Oscar de Freitas, Inspector
geral dos espectdculos, co-
ronel Carvalho Teixeira
etc. Algumas entidades re-
presentativas como Roque
da Fonséca, da Associa-
4o Comercial de Lishoa,

Animatografo

Portuguesa de

Guilherme Cardim, pela Sociedade de Pro-
paganda da Costa do Sol, efc.

E todos se mostravam encantados pelo que
viram e pela amabilidade da recepgio, com o
que alids ndo fizeram favor nenhum. Na Quinta
das Conchas sente-se, realmente, uma sensacio
invulgar em Portugal, pais dos projectos e das
instalagOes provisorias: o contacto com reali-
dades definitivas.

*
» -

«Animatégrafo», personificado por um dos
seus redactores, também tomou parte na visita
oficial aos estiidios do Lumiar. Leitio de Bar-
ros, sempre amavel, sempre elucidativo, nio nos
desamparou um sé momento. Obrigon nos a
acompanha-lo para toda a parte, mostrou-nos
05 camions e a sua maravilhosa engrenagem,
fez-nos compreender todos os detalhes da mar-
cha dos trabalhos e afirmou a todas as pessoas
a quem noc apresentava que «Animatografo» é
a melhor revista portuguesa do seu género. Fi-

Filmes Sonoros

camos penhoradissimos e aproveitamos a opor
tunidade para lhe pedirmos a sua valiosa cola
boragiio que teria probabilidades seguras de in
teressar os nossos leitores.

O sr. dr. Anténio da Fonseca também con-
versou por largo tempo com o nosso represen-
tante. Falou-nos, como bom economista que é,
da excelente impressio que lhe tinha causado a
generosa atitude da Camara ao isentar a Com-
panhia Portuguesa de Filmes Sonoros de quais-
quer despesas de licengas camardrias.

Noés concordamos. Achamos que rialmente
era muito gentil e muito mais econémico.

Conversamos ainda com o nosso velho amigo
Cottinelli Telmo que nos falon acerca do sen
filme de exteriores.

Jd tinha tftulo: «Meninas, vamos ouvir...»
mas era segrédo por enguanto. Nés promete-
mos que guardavamos o maior segrédo e rial-
mente cumprimos a promessa.

Até agora ndo dissemos nada a ninguém. ..
ELLISSEN

Na pdgina 8, de cima para baixo: Leitdo de Barros director artistico da 8. P. F. S. mosira aos Minisiros
o0s magnificos camions de tomada de vistas e sons. — O s1. dr. Antdnio da Fonseca, administrados-delegado
da sociedade, recebe os ministros da Instrugdo, do Comércio ¢ das Obras Piblicas. Na fotogratia véem-se
os srs. Almirante Gago Coutinho, Pedro Bordalo, Roque da Fonscca, Alfredo Vieira Pinto e Eng. Paulo de
Brito Aranha, chefe do registo de sons. — Eng. Alvaro de Melo Gouveia, um dos construtores do estiidio
do Lumiar, César de Sd, chefe dos eperadores e Cottinelli Telmo, arquitecto da obra e realizador do pri-
meiro filme, reiinidos num almogo intimo. Nesta pdgina, o ministro do Coméreio, Indisiria e Agricultura

Jaz a sua_alocugo ao microfone
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Fritz Lang nasceu realizador de filmes con o podia ter nascido miisico ou poeta,

O cinema corre-lhe n .8 veias ccm o vigo e a regularidade do verdadeiro sangue. A sua
inteligéneia e a sua cultuia estio organizadas cinematograficomente, com a precisao € a nifi-
dez dum bom wcécoupoge, Pasta conversar com éle meia hora para que a nossa admi-
r.u,a.n por éle n:ra Jgual 4 que senlimos pelas suas obras. Ndo exageramos, — temos a cons-
ciéncia firme e ndo exagerar — vonsiderando-0 0 mais completo, o mais integro, 0 mais po-

deroso animador de imagens de ambos os continentes, A
sia obra responde por éle em tdda a parte, pujante de
valor e segurance. ' a 1inica que reiine em propogoss
iguais a-. gualidades técnicas e sriisticas exigidas ao es-
pec'dcn'o cinematogrifico. Pasta alinhar os fitulos :
A Morte Cansada, O Dr. Mabuse, Os Nibelungos, Mc-
tropolis, Espioes, A Mullher na Lua, Matou ! 'qu'llquEr
déles & uma maravilha incontestdvel, prodigio de grandio-
sidade e de exactidio.

Nernhum realizador tem como éle a consciéncia da
impcrtdncia da téenica. Pode mesmo dizer-se que reduz
cida um dos mumercs problemas que a realizagao de
cada filme propde ao rezlizador a um problema fécnico.
Compartilhamos em gbsoluto o seu modo de ver — o
que em boa verdade nada adianla is convicghes de
Fritz Lang, mas é assim mesmo. No cinema, como em fcdas as artes,
a técnica prevalece, sobrepiz-se a tcdas as coisas. Cinema pao se
improvisa. Nio se faz cinema de m-tprrﬂa;ﬂ'ﬂ no sentido row antico
do termo. A composiciio de cada tigura, de cada cena, o didlego e
a monlagem exigem uma meticulosidade escrupulosa.

Nio pode desprezar-se o mais infiimg pormenor. Os pormeno-
res, vistos por ce Irés sablil regard au verre, na linda expressio
de E pstcm adgquirem no ecran uma imporiincia capital. Fntz Lang
sabe isso perfeitamente e disso cuida com um carinho que confina
com o monomania. Durante a rua,:zaqan da Mulker na Lua vimo-
-lo interromper vdrias vezes a filmagem duma cena para alterar por
suas proprias mios o penteado — ou, melhor, o despenteauﬂn, .
de Cerda Maurus, cu as pregas dum ccberfor. Vé-lo arrumar a fa-
mosa smesa das beatas» que aparecia no sind:calo dos mendigos

em Matou ! — constitui um verdadeiro prazer espiintual,

Os intérpretes de Fritz Lang sujr:itam- e docilmente i tirania
do mestre. Como o0s gr:mmlmru:. de Napoleiio, resmungam — mas
seguem sempre em frente. E' que €les sabem que Fritz, o bom gi-
gante, vai mostrd- lcs sob 0 aspecto mais favorivel para o seu renome,

E' conhecida a preocupacio constante de Fritz Lang : mostrar
nos seus filmes, semwpre, caras novas. I'em o maior interésse pelos
debutantes e deposita néles maior confianca gue nos artistas feitos.
As suss descoberias conquistam prontamente a celebridade. Veja-se
Lil Dagover, Paul Richter, Brigitte Helm, Gustav Frohlich, Gerda
Manrus, Peter L orre E imediatamente deixam de interessi t-::- O seu
iittmo achado é Otto Weruicke, o espantoso Comissdrio Lohmann
de Matou! Vamos vé-lo de novo no Testamento do Dr. Mabuse,
interpretando o mesmo papel, ao lado de nomes inteiramente des-
conhecidos : Wera Liessen, Ca-
milla Spira, Oskar Beregi, Ru-
dolf Schiindler, Karl Meixner.

Seria imperdodvel nao citar
néste artigo 0 nome de Thea von
Harbou, esposa e colaboradora
constante de Fritz Lang. Todos
os defeitos que certos criticos —
principalmente criticos franceses
— costumam apontar-lhe ndo
conseguem destruir as suas ex-
traordindrias qualidades, o seu
iuvilger sentido cinematogrifi-
co. Se ¢ ela a responsivel pela
inconsisténcia e certos argu-
mentos de Fritz Lang, também
é a ela que éle deve em grande
parte o melhor dos seus ex.tos.

Sendo todos caracterizada-
mente alemais, os filmes de Fritz
l.ang nio sio pesados nem ma-
cudos. Possuem uma leveza que
ihes vem do cmidado com que
s40 compostos, leveza que nio
¢ incompativel com a solidez.

As obras de Fi.itz Lang,
verdadeiros prodigros de técni-
ca, conseguidos a forga de mé-
todo e de perseverancga, sio
sOlidas e duradoirzs. Ficam na
histéria do cinema a assinalar
um dos mais Consciencioses e
perfeitos artistas que a serviram
com o seu talento.

A, L. R




SRR HER

TER TURMSTRAc.

A fachada dum dos maiores cinemas da “Ufa', em Turnstrasse
(Berlim), onde o contemplado com o grande prémio de “Anima-

tdgrafo' assistird a um espectdaculo

nosso concurso continua

despertando o maior in-

terésse. Todos os dias

nos chegam pedidos de

assinatura. E o caso nio

¢ para menos. Além do valor que a

revista tem para os leitores, hd que

considerar o valor dos prémios que
oferece aos seus assinantes.

O primeiro, oferecido pela Agéncia
Cinematogrifica H. da Costa Ltd.,
pode realizar uma das maiores aspi-
racOes dos cinéfilos: iniciar-se nos
mistérios da cinematografia, visitando
estiidios, assistindo a filmagens, vendo
trabalhar os realizadores, os operado-
res e os artistas.

E, além disso, ir a uma capital ma-
gnifica, com os seus mnmlmultos. as
suas ruas, as suas div ersoes !

Esse primeiro prémio é:

UMA VIAGEM A BERLIM, COM
DIREITO A UMA ESTADIA DE 6
DIAS NUM HOTEL DE PRIMEIRA
ORDEM, VISITA AOS PRINCIPAIS
CINEMAS E MONUMENTOS DA

GRANDE CAPITAL, E AOS ESTU-
EM NEUBA-
BELSBERG, A HOLLYWOOD EU-

DIOS DA U. F. A

ROPEIA.

12

Este prémio, o mais valioso de to-
dos os que em Portugal se tém ofe-
recido em concursos similares, tenta
lecerto o mais ambicioso.

E os que se Ihe seguem, em nimero
superior a DUZENTOS, ndo sdo
simples prémios de consolacao.

O segundo prémio é UM RECEP-
TOR RADIOFONICO «STEWART
WARNER®, circuito super-heterodino
modélo 1933 oferecido pelos Estabe-
lecimentos Valentim de Carvalho, Rua
Nova do Almada, 97.

O terceiro prémio ¢ UMA CAMA-
RA DE FILMAR «ENSIGN» para
filme de 16 milimetros, oferecida pela
casa Amador Fotogrifico, de Roiz
Ltd., Rua Nova do Almada, 84.

Os restantes prémios sdo constitui-
dos por mdquinas fotogrificas, gramo-
fones, discos, perfumes e produtos
da Fdbrica Nally, retratos autografa-
dos pelas grandes vedetas de cinema,
entradas para os cinemas de Lisboa,
do Porto e da Provincia, etc., etc., ete.

Para concorrer, basta
assinar cAnimatégrafo:

Cada assinante receberd pelo cor-
reio um cartdo pessoal e infransmis-

Berlim

a mais europeia das
capitais da Europa,
vai ser visitada por um
dos nossos leitores!

sivel com o niumero de ordem que
Ihe corresponde. Esse cartio, além de
oufras vantagens que serdo oportuna-
mente anunciadas — descontos em
cinemas, entradas em espectaculos pro-
movidos pelo ANIMATOGRAFO, bo-
nus em importantes estabelecimentos
etc. — habilita automaticamente ao
sorteio dos referidos prémios, que se
efectuard no dia 13 de Junho (Dia de
Santo Antdnio) numa sessdo especial
que se realisa no Central, o elegante
cinema dos Restauradores.

Até a véspera do sorteio, portanto

até 12 de Junho déste ano, todos
podem habilitar-se. Basta assinar a
nossa revista, por trés meses, seis
meses ot um ano.

Além dos prémios, descontos, etc.

a assinatura reduz em 20 por cento o
custo de cada nimero.

sdo ndo sC

Os estidios da «Ufaa
os malores e os mais bem apetrecha-
dos da Europa mas nada ficam a de-

ver aos de Hollywood. A esquerda vé-se
um aspecto geral do famoso baile do
Congresso que dansa, fal como o veria
o leitor premiado... se «Animato-
grafor se pubiicasse hd dois anos

A nima 6grafo
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Marlene Dietrich ndo receia os gang-
sters quea meagam raptar-lhe a filha

M volta do Cinema correm constante-
mente assuntos que uma vez revelados,
ou com nitidez geral, ou com profusio
de promenores, fazem abrir no rosto
do leitor um sorrisinho irénico, mui-
tas vezes de descrenga, levando-o a

classificar injustamente : «mas isto é demasiado
cineniatégratico. ..»

Pois bem. Assunto cinematografico é este,
que d4 vida a este artigo, e nem por isso deixa
de ser verdadeiro. E é cinematografico justa-
mente por girar em forno dos habitantes de
Hollywood; ¢ ¢ verdadeiro por ser justificavel,
directa ou indirectamente, isto €, pelos que co-
nhecem a vida da capital do cinema in loco ou
a apreciam através da tagarelice da imprensa
universal.

E, visto que jd lhes anunciei a aufenticidade
da esséncia informativa déste artigo, quero pre-
guntar-lhes se acreditam ou nao na existencia
dos gangsters americanos. Poucas respostas
afirmativas, certamente. Os europeus véem na
distante América uma inesgotavel fonte de rou-
bos, de mentiras, de excentricidades. Lembra-
me bem, até, quando eu traduzi para o nosso
idioma o celebre livro de Edgar Powel — <Al
Capone, rei dos bandidos de Chicago» —, ter
recebido entre muitas cartas andnimas, que
pnnham em duvida a iinba vertebral do livro,
uma tracada com firmeza, acusando-me de fer
eu proprio imaginado a obra, criando e agi-
tando na cenografia vertical de Chicago os dra-
mas dos gangsters. Sorri-me, lisongeado como
nao podia deixar de ser, visto que o «amavel ca-
luniador» confiava sobremaneira no meu poder
imaginativo. Tudo isto € individual, invulgar,
pecando, evidentemente, da descrenga tacanha
que é prépria de muitos portugueses... Os
gangsters existiram, existem hoje, continuarao,
mesmo, existindo pelos tempos além. A civilisa-
¢io yanquee, forca motriz de renovagoes mo-
rais, criou esse moderno tipo de saiteador, co-
mo criou outros modélos de audaciosos, em
conseqiiéncia da sua dnsia nacional de dinhciro
e de inéditismo. A obra dos gangsfers, desde
os assaltos a Bancos até ao rapto de menores,
ndo é pois uma novidade, nao pode ser consi-
derada como novidade, Ela tem-se verificado,
entre o grasnar das metralhadoras e sobre mon-
tes de cadaveres, em todas as cidades america-
nas. Os seus crimes, cinzelados a fogo, alastram
por todas as ruas da América do Norte. Até hd
pouco tempo, porém, por razio desconhecida,
os gangsters pouparam Hollywood 4 sua sanha
criminosa. Qual o motivo gue os levaria a essa
espécie de enigmatica consideragio pelos habi-
tantes da capital do cinema ? Seria o receio que
os mantinha a distincia ? Ao cerfo nada se sa-
bia. Fosse qual fésse, porém, a razao da ausen-
cia dessas visitas nada desejaveis, o certo era
que «astros» e «estrelass seguiam o seu curso
tranquilamente, sem sobressaltos, sem perigos
de morte. .. Uma tarde, contudo, uma tarde de
ha poucos méses apenas, deu-se o primeiro
roubo andacioso no centro de Hollywood : A's
duas horas da tarde, 4 saida de casa, a belissi-
ma Marion Dawies, que gosa da fama, justifi-
cadissima, de ser uma das arfistas mais ricas,
foi assaltada por um gangsfer que, ameacan-
do-a com uma browning, lhe exigiu a entrega
imediata de um anel, valiosa prenda de familia

Animatégrafo

sGangsters

avaliada em um milhdo de dolares. A arlista,
galvanizada de pavor, caiu ao chiio vitima de
uma sincope. Tentou ainda o bandido apode-
rar-se da famosa joia.*Vendo, porém, que a st
tuagdo lhe oferecia perigosimediatos, afastou-se.
No dia seguinte, contudo, Marion Dawies re-
cebia dentro de uma caixa uma bomba, com
o seguinte aviso: <O anel ou a mortes. A
artista preferiu conservar a vida, enviando a
determinado local a joia que o gangsier ambi-
cionava. As ligrimas, que durante muitos dias
se conservaram nos olhos da actriz, encarre-
garam-se, depois, de anunciar e difundir por
toda a cosmopolis do cinema americano, que

Conia-se que Betly Compson se apaixonou

pelo seu detective particular, Um verdadeiro

tema para fita em séries, de que Betly foi
uma das mais queridas heroinas

os gangsters, corridos de outras cidades, ba-
tiam ds suas portas,

Registou-se entio, o pinico maior de Holly-
wood. Enquanto a policia, em brigadas refor-
¢adas, tomava as grandes artérias, vigiando os
monumentais studios e acompanhando as crian-
gas 4 entrada e saida das escolas, actores e
actrizes, fora ou dentro de casa, mantinham-se
trementes e permanentements inquietos com os
menores ruidos, empalidecendo ao ouvir a cam-

GANG!

«Scarface», 0 pro-
digioso filme de
Howard Hawks,
deu-nos 0 panora-
ma alucinante do
banditismo ameri-
cany, mixto de au-
ddcla e de cobar-
dia que macula a
humanidade. Abo-
lidala lei séca, a
formiddvel organi-
zagdo do gang ame-
ticano precisa de
exercer autrement @
sua actividade.

pensou em Holly-

invadiram Hollywood

por GUEDES DE AMORIM

painha da porta ou a do telefone, ao mesmo
tempo que ordenavam aos seus criados que nan
permitissem a entrada a pessoa nenhuma estra-
nha, fdsse sobre que pretexto fosse.

Este estado de espirito colectivo gerou, como
nio pedia deixar de suceder, as cenas mais alar-
mantes, 20 mesmo ftempo que fazia pensar, ca-
da um de por si, no meio de se defender, atra-
vés das suas horas de trabalho e de repouso.

Marlene Dietrick, a famosa mulher ideal, ao
ser avisada de que os gangsfers lhe raptariam a
filha se ela ndo lhes desse 20 mil dolares, deci-
diu-se, energicamente, por uma formal recnsa.
F fez os seus preparativos de defeza: Forrou o
seu carro com espessas chapas de aco, instalando
néle uma metralhadora, ao mesmo tempo que
ordenava ao seu chauffeur, homem de toda a
sua confianca, que se armasse devidamente. E
assim apetrechada, saiu para a rua, voltando a
fazer a sua vida de mulher e de artista : visitas,
jogos de golf e de tennis, trabalho, estudo e
actividade pratica.

Intimidados ou nio com o desafio de Mar-
lene os gangsfers tem-na deixado até agora em
paz. Contudo, enquanto a protagonista do «Ex-
presso de Xangai» gosa de uma tranquilidade
absoluta, mmtos dos seus colegas vio sofrendo
as arremetidas dos modernos ditadores do rou-
bo e da morte.

Ai vai, por exemplo, um cortejo de nomes
de «astros» e sestrelass, dos que ultimamente
tém sido victima das proezas dos gangsters:
Stan Laurel, cinco vezes ameagado de morte,
decidiu-se por fim a esportulara bela soma de 10
mil dolares. Este método terrorista — «a bolsa
ou a vidas — é o mais empregado por &sses im-
peradores da criminologia. Victor Mac Laglen
tornou-se, por exemplo, a certa altura o alvo
desses bandoleiros modernos. Ameagaram-no,
exigiram-lhe grandes somas. Mac Laglen resistiu.
Um dia, foi alvejado numa perna com um tiro
de revolver. Ao outro dia, abalida a sua resis-
tencia, pagava a importancia exigida, ficando
livre, sabe-se ld por quanto tempo !...

Apéds o rapto do filhinho de Lindberg, que
o mundo acompanhou com interesse e assom-
bro, os gangsters que imperam em Hollywood
decidiram-se a imitar o feito dos raptores do
filho do celebre aviador, pondo instantanea-
mente em acgio as suas faganhas.

Harold, o celebérrimo Harold, que é tao
bom pai quanto é notavel cémico, foi durante
dias e dias assediado pelos fantasmas do crime,
que se propunham roubar-lhe o primeiro fi.ho.
Todos os dias, durante mais de um més, Ha-
rold recebia pelo correio avisos de extermi-
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AS RAPARIGAS
DA CAPA

MARY CARLISLE

Os americanos tém por costume, quando
pretendem impdr qualguer novo artista,
tornar conhecido o seu nome através duma
intensa e prévia campanha de publicidaae.

E' o que hoje a <Metro» estd fazendo
com respeito @ sua jovem e encantadora
pupila Mary Carlisle. Mary, com os seus
dezoito anos perenes de raalosa frescura e
gracilidade, estd agora atravessando essa
tase por que passaram jd Anita Page, Ka-
ren Morley, Madge Evans, efc.

Assim, conquanto sé tenha aparecido emn
curtissimos bits de vdrios filmes saidos dos
estitdios de Culver City, isso ndo impede
que o seu nome seja jd hoje conhecido,
ainda que, a bem dizer, sdmente através
das magnificas fotografias de publicidade
com que prodigamente sdo presenteados os
jornats da especialidade. Mas dv mal, o
menos.

E' que assim vamos podendo admirar a
gen'ileza, a graga, a beleza de Mary Car-
lisle, @ quem ndo duvidamos que esteja re-
servada, num futuro mais ou menos pro-
ximo, uma situagdo de destaque no cinema
americano.

MADGE EVANS

Madge Evans nio é uma estreante. Muito
pelo contrdrio. Apesar dos seus escassos
vinte anos, é, em boa verdade uma das mais
velhas artistas do cinema, uma auténtica
veterana dos estidios.

Em 1918, quando a <Fox» lancou a
sua célebre série de filmes infantis, de que
Virginia Lee Corbin e Francis Carpeuter
eram as vedefas—muitos, por certo, ndo es-
queceram ainda Fanfan, que o Condes exi-
biu hd mais de dois lustros—Madge Evans
era também uma das artistas de palmo e
meio gue néles aparecia.

Anos decorridos, em 1930, apds uma
longa auséncia dos estudios, Madge Evans
voltou de novo aos seus antigos amores — o
cinema. Comegando por fugidias apariges,
Madge passou a ser uma das artistas mais
utilisadas do lot da «Metro». Foi a partenaire
de Clark Gable em Puro Sangue, de Lionel
Barrymore em Maos Culpadas, de Ramon
Novarro - que tem nela a sua leading-lady
predilecta—em Filho da India e The Impos-
sible Lover.

Madge Evans—nascida a 1 de Julfio em
Los Angeles, cidade que se orgulha de ter
sido, muito antes de Hollywood, a capital
das imagens—item olhos azuis e cabélo cas-
tanho e estd solleira.

nio, Quando nasceu o seu segundofilho, durante
mais de uma semana a casa esteve guardada
pela policia ; e presentzmente, nao sai 4 rua,
tanto nas horas de trabalho como nas de pas-
seio, a ndo ser acompanhado por dois policias.

) médo, na actualidade, estd em Hollywoud
acompanha todos os habitantes d= Hollywood.
Heleae Costello, Marian Vixou, o pequeno
Jackie Cooper, Jackie Oakie, B:ity Compson e
tantos outros actores e actrizes deram de hd
muito tempo a esta parte em andar acompa-
nhados de detectives privativos, que, se os nio
livram de morrer, pelo menos tranquil zam-lhas
o espirito.

Haje, o fourisfe que atravessa as ruas desa-
fogadis da capital do cinema amsricano, ao
ver o3 artistas mais conhecidos seguidos de po-
licias, supd: assistir a um ensaio de qualquer
filme policial. E a ilusdo € conpleta. Mais do
que nunca, com a verdade, com a trdgica ver-
dade, se realiza o filme da vida.

: GUEDES DE AMORIM
4

NEM TUDO'Q QLIE LUZ E: OIRO: ..
Nem todas as estrélas que os leitores

conhecem sdo E

Para a grande maioria, qualquer artista de
cinema com um certo nome é uma <estrélas ou
um «astros, conforme o sexo. Os americanos
nao fazem essa distingdo. Chamam indiferente:
mente sfar acs actores e is actrizes. Mas nao a
todos.

Na complicada organizagao cinemalogréfica
americana as categorias dos artistas esiio bém
definidas e separadas, cabendo a cada uma de-
terminados pr.vilégios que os da categoria in-
ferior ji ndo possuem. A «classe» superior é a
das stars, uma verdadeira élife, constituida,
como todas as elifes, relativaments por poucas
pessdas. Sao mesmo muito poucos os artistas
que se polem gabar de ser «estrélas». Mais
adiante ajontaremos os nomes dos que hoje o
sdp, mas antes vamos vér algumas das regalias
de que gosam e qual a maneira pritica de saber
se determinado artista é =estréla» ou nio.

A'parte o maior valor do ordenado que os
seus contratos necessiriamente lhes atribui, um
dos principais privilégios que lhes é concedido,
& o seguinte: nunca uma «estréla» é obrigada a
interpretar um qualquer papel de um gualquer
argumento, como normalmente acontece com os
outros artistas. Um, cu umr sfar so interpreta
filmes especialmente escolhidos para si. Os ar-
gumentos désses filmes sao escritos ou earran-
jados» de forma a que sirvam a personalidade
do artista que os deve interpretar. Tém como
obrigagdo restrita por em destaque a figura in-
carnada pela <estrélas e devem proporcionar-lhe
o maior niimero possivel de ocasides em que ela
possa fazer veler os seus encantos ou os seus
méritos.

Podemos apontar como filmes-exemplos desta
regra, Monsteur Beaucaire de Rudolfo Valen-
tino, a Torfura da Carae de Jannings e o Pe-
cado de Madelon Cloudet de Helen Hayes.
Quere dizer, que, segundo &ste sistema, se dd
maior consideracao ao actor que ao proprio
filme, & prépria obra. Mas é agora a ocasiio
para discutir 0s pros e os contras de semelhante
maneira de vér. Simplesmente se aponta o facto.

A maneira mais prdtica de saber se determi-
nado artista € ou nido sfar, estd na leitura dos
cartazes que anunciam os filmes ou os titulos
com gue a sua exibi¢io é comegada.

Assim, por exemplo, o filme Romance foi
anunciado sempre :

Metro Goldwin Mayer
apresenta
GRETA GARBO
em
«ROMANCE»

A posicio gue o nome de Greta Garbs ocuna
néste cartaz indica logo que el é «estrélas. Sa
o cartaz dissesse: «M. G. M. apressnta Ro-
matce com Greta Garbos pndiamos concluir
sem receio de engano que a famosa sueca nio
tinh ainda foros de sfar.

Como véen nio hd nada mais simples.

Mas vamos agora ao que interessa mais di-
rectament2 a esta crénica:

(Juais sio actualmente as auténticas <estrélass?

Publicaram h4d pouco uma [:sta oficial désses
felizardos e dessas esenlhidas da sorte. Vamos
transcrevé-la para qus figuem inteiramente elu-
cidados.

A M:tro Goldwin tem hoje Jezassete =estré-
las», a saber: Greta Garbo, Joan Crawford,
John e Lionel Barrymore, Wallace Beery, Norma
Shearer, Clark Gable, Ramon Novarro, Marie
Dressler, Jean Harlow, Rob:rt Montgomery,
H'len Hayes (1 «Midelon Claudets), Buster
Keaton, William Haines, Jazkie Cooper, o mindo
do Camptdo, John Gilbert e Marion Davies

Laurel e Hardy sio epequenas <estrélass,
mas, mais dia, menos dia, devem ser cestrélas»
auténticas.

STRELAS!

A <[Paramount. t:m ultimamente despedido
muitas «estlélas»,_por 1550 jz’_\ hoje ndo pode
apresentar nm conjunto tio brilhante como on-
trora.

Nesta altura conserva sé quatro grandes no-
Marlene Dietrich,

mes : Chevalier, Frederc

Georges Bancroft ndo é uma estréla. ..

March e os Marx Brothers, que nos divertiram
hi pouco com Agulha em Palheiro.

A Rddio tem como <estrélas» : Richard Dix,
Ann Harding, Constance Bennett, William Boyd,
Wheeler e Woolsey (os cémicos do Rio Ritay,
Helen Twelvelirces, Katharine Hepburn e Irene
Dunne.

Constance Bennett estd numa situagio espe-
cial: é «estrélas de duas companhias, da Rddio
e também da Warner Brothars.

Nesta sao ainda eestrélas» : Gecrge Arliss,
William Powell, Barbara Stanwyck, James Ca-
oney, Douglas fitho, Kay Francts e Paul Muui,
o Tonio Camoute do Scarface.

Na First National as =estrélas» siio: Richard
Buthelmess, Ruth Chatterton, Joe E. Brown,
Edward Robinson, Warren William e Loretta
Young.

A Columbia tem s6 trés: Jack Holt, Cons-
tance Cummings, que trabalhou com Harold no
Louco pelo Cinemeo, e Evalyn Knapp.

A United Artists distribut filmes das seguin-
tes estrélas : Mary Pikford, Douglas Fairbanks,
Gloria Swanson, Al Jolion, Ronald Colman e
Eddie Cantor.

A Universal hnje es'd sem «estrélas», mas em
compensacio a Fox temi contraiado bastantes
nos tiltimos tempos : Clara Bow, Lilian Harvey.
Henry Garat, Jaiet Gayaor, Will Rogers, War-
ner Baxter, James Dann, Sally Eilers, Spencer
Tracy, John Boles e Elissa Landi.

Certamente ficaram espantados por verem
entre as «estrélas» nomes que ndo conhecem e
por |4 nio encontrarem alguns dos seus artistas
predilectos. O primeiro caso explica-se porgue
nem todos os flmes americanos vém até nis.
Mas para o segundo aexplicagao é ontra: al-
guns désses artistas ji foram eestrélass, mas
hoje ji o ndo sd», e outros ainda 14 nio chega-
ram, embora desempenhem muitas vezes papeis
de destaque [sto explica-se, porque os princi-
pais papeis sio distribuidos por duas categorias
de actores : a das <estrélas» e a dos feafured
players, a da categoria imediatamente superior.

ANDRE MASSIL

Animatografo



-« CRITICA »

I. F. 1 nao responde!
de ERICH COMMER ¢« KARLHARTL
(X .1 ne répond plus)

cspléndida a ideia-base déste filme !

Uma ilha fluteante no meio do Atlintico, eis
nm assunto digno do cinema !

Mais: eis uma coisa gue 20 0 cinema pode
impor.

Pena, foi que o argumento gue foi chamado a
servi-ln ndo tivesse as mesmas qualidades.

) inicio ¢ bom, tem imprevisto. Mas desde
que a ilha se constroi, fraqueja. Surge a =tentati-
Vil CTIminosas, |lepoi» A corrida ao salvamento e
pronto. Toda a emogao & procurada pela divida
de se se chegard tarde ou nilo — 0 que ji ndo ¢
novo., Tambem novoe ndo ¢ o conflito amorosa :
dois amigos amam a mes mulher, sacrifican
do-se aquéle que ela desp

=

A realizagio podia ter tirado melhor partido
de certos pedagos do assunto, A construgio da
ilha — ésse trabalho cicldpico — ¢-nos mostrada
por meia dizia de sobreposigoes sintéticas; pro-
cesso muito do agrado dos alem mas ja dé-
modd por banalizado, e que ndo da, de modo ne-
nhum, a ideia do esforgo brital que mprésa
demandava, Também nao fazem sentir a passa-
dos dois anos ¢ a volta de Ellissen ressen-

S0,
nda no filme umas doze horas elistic
pois duram pelo menos quarenta, gue & de admi
rir como escaparam i atengdo dos autores.

1lli|u isto, porém, embora diminuindo o [l
do lhe tira no entanto o direito. a ser con-
silerado vma grande obra, e principalmente pelo
que rasga de grande e belo nos horizontes dos
espectadores. Os planos da ilha, em especial os
aforma, apesar de humlldes, nunca se
d0 da npssa memdria.

Merece espec destague a interpreta-
cio do extraordinario Charles Bover, verdadei-

ramente impecavel. U sew Ellissen bica ex i
E' uma figuri ue se mantem, gue ha-de resistir
Ho tEmpo.

Jean Muorat bém. Parm o papel de Nora era
ughispensavel uma  mulher com uma expressio

inteligente e enérgica — Daniéle Parola é s6 bo-
nitinha, No segundo plano salientam-se Pierade
e Picrre Brasseur. Estes dois artistas nunca po-

dem passar despercebidos.

Um momento feliz ¢ bem caracteristico da
nossa epoca: a conversa entre Berlim e a ilha
pela T, 5. F.

I. F. : ndo é um filme
genero do  Men
tro Jdas actuais g
afinal o que o filme qu signifhc
com uma pequena  particularida
possibilidades téenicas alomis,
acima de tudo, a-apoteo
nito deixaram de
aridade dos outrc
1ski), 0 navio q
louette), o av
\1-ll 1 a0 mundo

antecipagio, no
) que Toca estd den-

ntro das
que o filme &,
s da Indistria alemd.
rear a ma-vontade ou a

o eriminoso ¢ polaco
ir buscd-lo ¢ fran-
yem que Ellissen falha a
escala, francés & tambdém.

SEM

O Rei dos Vigaristas

i TEEIER de SAM WOOD
T - ] TGet-Rich-Quick Walling) ford)

Ori fin: l||]1l'nt|_‘ voltamos ao 1,n||| tempo das
iveis comédin Uma his-

la, intérp ideais e muito movi-
mento, movimento a rodos,  litros de movi-
mento !
Assim, sim !
As aventuras da pitores quadrilha de viga-

ristas que o impagivel William  Haynes coman-
da; foram-nes contadas com wm enfraen endiz-
brindo, com um* sentidlo cinematografico a q
neras falke das «io0 oo+, nos tinham ha
muito desacostumado. As sucedem-se Ta-
icdas, sucintas, sem dar 1po para se tomar
tledlgo, O ar apressado, affaird, de que os 1rés he-
andam sempre possuidos, ainda contribui
reforgar a impressio de rapidez dada pela
montagem.

E a aventura vai-se desenrol
mente, logica dentro do disparate, cheia de frou-
vailles felicissimas e imaginacdo. Tiveram
mesmo o tacto de ndo cairem no melodramatico
quando tratam a regeneragiio, Bastou um pouco
de fantasia e ndo tomarem 0 caso mMuito a sério,
para se salvarem désse passo perigoso.

Os intérpretes rivalizam entre si na naturali-

ando fulminante-

ostados em bem representar, A' ca-
Willlam Haynes e & sua volta Emest Tor-
rence,  Jimmy  Durante, Guy Kibbee, Levia
Hyams — todos otimos, todos no «toms neces-

n, éste filme veio reatar as tradigdes glo-
riosas das comédias americanas, com a sua des-
preocupacio, o sen movimento, até a sua alegria.
Agora ficamos esperando por mais.

A realisagio ¢ de Sam Wood.

O Azul do Céu

de VICTOR JANSON
Der Blane der Himmels)
a geral déste filme era espléndida, ca-
paz de dar um outro Doss sumt afomovel,  Mas
ngo a souberam aproveitar. Mesmo na primeiro
parte do filme, nas cenas da estagdo do metro-
politano — as mais felizes da pelicula — podiam
ter tirado muito mais partido de tudo quanto a
ambiente proporcionava,
Mas onde falharam lamentavelmente foi nas
cenas ao ar livre, em especi s cenas do ar.

=-A

0 ATEUINENLo  prestavi
s deliciosas fan is em que Poi-
mestre, e afinal pela comédia
um ou outré momento estacdio do

s a fantasia,
s¢ compro-

netros ainda por vezes deram lar
embora discretamente, com mide

A nimatograto

meterem,  Mas. no
imaginacio aflitiva,

Podiam ter feito no ar o que Joi May fez em
terra viagem dos Dais wum awlornot ti-
tulo até nos deu uma sugestio ndsse se u!:dn Afi-
nal o axul do céu &. | azul-cscuro, porque quasi
s0 voam de noite;

Dos intérpretes riha Eggert esti bem. Tem
uma linda voz, uma linda figurinha, mas gosta-
mos mais de a vér no Ein lie-, cin Kuss, ein M-

resto, sentesse uma falta de

nido ¢ ela ainda que hi-de desbhancar,
mesmo substitnir, a Lilian Harvey.
i e velho e frapy em demasia,
maos- bastante do empregidao da <metros
fantasia 1 e VI A ser aproveitada. E
stamos muito do garoto.
A miisi de Panl Abraham
nido faz esquecer a de Robert
realizador, Victor Janson,

ou

agradavel, mas
tolz, Quanto ao
merecia palmatoadas.

Actualidades

Continiie ‘o escisséz. Div-sevia que ki pov fiva
corre fwdo na mais massacranle monolonia, sem- g
quadguer acontecimen mesmao banal, a guehre,
gualvo pragramas, 56 wm confinha «actualidaves:
mais gue porce. 2 pouguissimo,

E wmesmo essa wnica cactualidades 86 wos mos
frote e dineco acontectmento, o gue tambiém ¢ poaco.
Verdade sofn o fez por forma o mergcer. vs tnais
yasgados exu;'!-ra.

For'a Pathe (Jormal Senoro wao 71) a auwtora
desse sactualidades excepeional, E tailo mais excep-
clonal quanto ¢ certo que o assinto focado wio é po-
sitrvamente dos mais originals.

Tratava-s¢ do langamento d dgua do Normandie,
o novo paguele frantlés. gue fica sendo o masor do
mundo  com as Siis =s.000 tmeladas. Pos de seme-
Thante assunto soubevam faser wm filme varindo, -
fevessande, o for maneira tal e yenavaran o :,r'rf 5
tafade  tema,  Tanihém, arriscaram-se o« esgold-do,
afora. gualquer caso wais especial,

Desenhos animados

O AZ DA BOLA
dzsenho-antmado.
do

Néa sabomos quani ¢ o autor
O heroi ¢ wm ratinho, 1rmdo
Mickey. O awtor diéste filme mostra que
.‘e'SI{J".' da tdemica especialissima do
THEE L Ha L 3 _pju.

sk
hastor {l
estd
ra,

du idio nas um- s de Wall Disney deviam fi-
Y peI TR OHUENIEN,
UMA VIDA AZIAGA—WHAT A LIFE—de Ub

Twerks, Um dos bons deseuhos que temos tisto wlti-
mamente. Muilo melhor reafizado  que os wiltimos
Twerks & hatenda-os  fambém de longe wm fantasia,

Alptins dog sens gags sto absoludamente irvesisti-
s, O g wrais nos divarisne fol o das friedgas. Qliﬂ'-
tro pulgas mergilham de cabega no pdlo de wm cdo ¢
guando de satem vém de casacos de peles, satis-
Jeilfssimas, s
PAIS DOS FARAGS, Gypped
{Fdbula de sopoo). oudro esplé J{Jr
mado, Os desta sevie wdo cosfiemam sev fami
#ste & mesmo, Ftima a ideta geval, dhimas as ideias
secunddrias ¢ dtimo o desenlio, E aldm de tudo isto
£ mais comprida do que ¢ costume

Documentarios
portugueses

VH.A DO CONDE — O Mosteira de Sanda Clara
e lgre Mailviz mostrados nos velhos moldes. Entre
meados alguns aspectos Hpicos da ferra e seus costu-
mes. U'm dos eron mefross negregados, em sima—ie
et tudo dito, 1

ESCOLA DE PAIA, da Lisbda Filw, Cperado-
res. Cesar de Sd e F. A, Quintela—Se nio fosse ésle
filine cowtiariamas tgnaovando gue o Escola de Paia
nrndae Ho nru para a prata do Guincho tuma por-
do grande de rapazes, gue ld vivem geampados, se-
IS, o drmasenar smrd: O filme tem Boa foto-
grafia ¢ foi bem cinematografado, E' pena por veses
insistivem demastado em determinadas ceias,

WS

CHEGADA DO «GONCALO VELHO:, da Lis-
boa Film. Opevador P, 4. Quintela— Olimo  do-
cumentirio, wma vevdadeiva suclwalidades . O acom-
tecimento muito bem ratado, com desembarago. A
Jotogratia primorosa. Temos em (uindela, cevlamenty
wm Lelo operador de <actualide

CINCO MINUTOS NA NE
lingy Mendes— Bomi <100 metross u-ama’n"rt ¢ hem
folografade,  principalments as  parsagens. A6 hd
mesmo  momentos wiuito felizes, £ pewa wdo lerem
mostrado mais aspectos da sevva, Mats valia isso do
itee vepolivein as mesmas coisds,

As legendas de Mota da Costa com fretensdes a
estilo. Nao hd wmaneira de se conveinceremt que a pri-
micira qualidade das legendas ¢ a simplicidade. Ou
melhor—a. primetva ¢ a _rhrf.qm- o matical. Muas a
simplicidade vem logo o seguir.

Operader Agin-

Farsas

A PEROLA DA ESQUADRA de Warren Loade,
com 'Charley Cha =dgar Konmnedy — jd temos
visto. mtito” meth farsas déstes edmicos, que por
veses sabem Ser excelentes. O assumto desta for em-
prestado ao lema habitial das-de Stim Stinimervill
mas ndo. soubsram aproveitd-lo como ¢ste o faz. No
enrlaaeto Lean miomiendos r'nel'u‘ud-a\. f’!“.'-ll.f’rdurr'n.rr o

principio ..
Culturais

A VIDA DAS ERVILHAS, da British. Simples-
menle adnnrivel stz pequenn filme. Admardvel de
il v, admirdacl pela tecnica, admird

-~

! tvel como do-
irio. E depois que fotoginicas que sio as vd-
wrtes da planta, aumentadas pela olgectiva !

Atracgoes

VARIEDADES SONORAS Noo ¢ DA «A4AFAs

~Alguns inimeros de music-hall  para  entreter.
I’Jurm.frr aos bons. como o primeiro, estd bem mesmo
Mus nos oulros, tinhia valido a pena valori-
zd-los com mais wmas cmanipanciosivhass conemas
togrdfecas . . .

cHnren

assim.

D. M.



O Mistério do Aviao Correio

de RAY TAYLO
(The Air Mail Mistery)

PREis que voltam as fitas em séries, depois de
um interregno de varios anos, e agora enriquect
dos com o som.

ta, que Nos veiu anuneiar a nova era das

sertals, nao- traz nada de novo quanto & propria
«substincias do género,

As linhas gerais do enrédo continuam as mes-
mas, continia o partido dos «bonss a seér esperto
e o partido dos emaus» - estipido, ¢ vice-
versa, intermitente, continta a apresentar as
mesmas  ingenmdades e as mes inverosimi-
thang 3 — e ainda bem. Uma fita em séries com
tudo  muito certinho ¢ muite logico, era uma
magada.

Mas nio ¢ so.nisto que o Mistéria do Avido
Carreio contin.a a® tradigio. %

E' também, e 1ss0 ¢ o principal, no nmiovimen-
to que y Taylor, o realizador, lhe imprimiu.
Todo o filme ¢ admirivelmente construicdo, mon-
tado impecdvelmente, cheio de vida e de dina-
mismo cinematogriafico. Os planos sucedem-se
impetuosos, cada um no seu lugar, cada nm com
o devido comprimento. Os pretendentes a reali-
z_;l:dnr:m devem ali estudar como se monta um
filme,

As fitas em séries foram sempre uma grande
escola de cinema, um dos melhores repositorios
daquéle ritmo que ¢ a alma do proprio cinema.

Esta ndo foge & regra— e isso ¢ o importante.
O resto niio hi que discutir. Deve-se aceitar
tal qual como &, porgue assim & que tem graga.

F16r da Paixao
de WILLIAM DE MILLE
(The Passion Flower)

Ficamos sem saber qual a razio porque éste
filme se chama assim, .\gas consola-nos a certeza
de que os antores de semelhante titulo também
a ndo sabem.

Pois esta Flor da Paivio estd jd bastante mur-
cha. Nem admira, visto que ¢ de 1930

A idade revels pela abundancia torrencial
dos didlogos e pela influéncia da mecanica tea-
tral de que sofre a realizacdo., Fora meia dugzi
de planos, tudo o resto se passa em trés lugares
distintos, o que atesta a origem do argumento.

A histéria, aparte algumas facilidades na so-
lugdo de certos conflitos morais, nio ¢ das pio-
res, dentro do género,

O caso inicial — uma menina rica que resol-

ve casar com o seu chauffenr — embora raro, ¢
verosimil. Cinco anos mais tarde uma prima da
desprendida rapariga rouba-lhe o ehauffenr, fa-
zendo valer o seu fisico com decotes tenfadores,
Mas depois o homem farta-se de aventuras ex-
tra-conjugais e volta para casa, onde a familia o
recebe com indulgéncia,

Evidentemente ha argumentos muito piores.
Néste filme o pior foi a maneira como o argu-
mento foi-tratado, A forca de muitos didlogos e
de pouco cinema.

A interpretacio razodvel. Nem Kay Francis,
nem I{ay Johnson, nem Charles Bickiord fizeram
nada que nos entusiasmasse, Lewis Stone apare-
ce num papel apagado. Zazu Pitts & que con-
seguiu salientar se, embora s6 tivesse a seu cargo
a rabula duma criada sarrazina. A apontar an-
da”o pequeno Dickil Moare.

A realizacdo & de William de Mille,

Trés homens de casaca

de MARIO BONNARD
(Trois Hommes en Habit)

Foi indubitivelmente engenhosa a maneira
como apresentaram Tito Schipa no cinema.

O argumento escolhido, sem que seja uma obra
prima, ¢ de facto curioso ¢ até original sob certo
aspecto, Partiram do principio de que Tito Schipa
pl}l.l ser um-actor de cinema, mas (i'lilt’ 9
i tdo descobriram

Vos m desc
uma histéria que resolve éste pressuposto por uma
forma habil ; a voz do cantor esta em primeiro

plane, come fulcro de toda a acgio; um comico de
efeitos garantidos substitui Tito Schipa na cabeca
da figuragio, e ést= fica a pass as
1830 na penumbra, de onde faz ouvir a sua voz
de «ouros. . !

Depois a fita ¢ uma verdadeira comédia. com
cenas abertamente cémicas. HA nma intrigasinha
amorosa, mais ou menos idiota, que desto
meio do resto, por ser apresentada o mais :
possivel. Por tudo isso, pelas momices de F
e pelas cangdes gue Schipa canta, que sio b 1
agradaveis, o filme diverte e ¢ facilmente aceite,
tanto mais que se apresenta simpaticamente des-
pido de pretensoes.

Mater Dolorosa

de ABEL GANCE

Abel Gance &, decididamente, o campedio da
grandilogiié baléfa, o recordman do conven-
cionalismo mais falso e arbitrario. Jean-Paul
Dreyfus anunciou, um dia na Revus die Cinéma
que ia escrever um artigo intitulado: Abel Gance
ate e fassoyeur solennel — Abel Gance ou o co-
veiro solene. Claro esti que depois disto ja nio
foi preciso escrever o artigo Este sen filme &
um modélo no género. Um unto digno de Sar-
Qe — ce gui w'est pas pew dive . ., — uma encena-
2o que oscila entre o postico e o rebuscado, uns
intérpretes que mereciam uma pateada mestra,
se a pudessem ouvir, etc. Enfim, ¢ completo.

A histéria mirabulante que o filme desereve
estd cheia de cenas de sgrande pseudo-intensida-
des ... teatral, de efeito certo e seguro sobre o

&

grande publico. Pois bem, nem uma 50 0 im-
pressionou & valer, tal p ar falso e conve cional
de tudo aquilo, Se o sr. Gance até conseguiu tor-
nar pretenciosa uma crianga de 5 ano
!'.-'}dz:pnis nem sob o ponto de vista da téeni-
ca o filme merece condescendéncia, Todo o con-
flito ¢ dado nos didlogos, e que didlogos!
Os intérpretes estdo a dizer com o resto. Line
Noro que faz a protagonista ¢ uma mulher de
pau. Sensibilidade, nem uma grama. Samson
Fainsilber, o Richelicu dos Tosgueieioos,
agrava a impressdo que nos deixara, e da qual
o menos que podemos dizer é que foi pouco li-
songeira. Jean Galland exagerado, ¢ a puxar ao
Conrad Veidt. Nao podemos com éstes actores
que representam «4 maneira de. .., como diria
o Paul Reboux ilva-se Gaston Dubosc, num
criado. Claro que apesar de tudo — ou melhor
— por tude isto, © ptiblico nio deve achar
Mau ... Domingos Mascarenhas

Y ER G WED
(Continuagdo da pdgina 4)

tirou do general Bibikoff deve’ ser’ muito di-
verso do alcangado pelo actor alemio que fez
€sse papel, que eu ndo sei quem foi.

Lembram-se eertamente de Trai do, ésse
grande filme "que vimos o ano passado com
Florelle e Ch le Boyer.

A figura criada por éste filtimo é daquelas
que ndo esquecem mais, tal o pessoalismo que
lhe soube imprimir. Pois bem, pensem agora
no que, désse mesmo tipo, terd feito Emil Jan-
nings, que o crion na versio alema. 56 isto é
bastante para que o filme tenba necessiria-
mente um aspecto muito diferente do que o que
vimos no S. Luis.

“r [ Mesmo vssa estranha figura do aviador El-
lissen, no 1. F I, ceve ter sofrido modificagtes

prandes nas diferentes interpretactes dos seus
trés criadores.

Sap certamente trés Ellissens distintos, o
Ellissen-Boyer, o Ellissen-Veidt e o Ellissen- Al-
bers. Dos trés qual o melhor ? Qnal o mais per-
feito ? Nao interessa. Nao hd melhores nem pio-
res. O que hd certamente sao trés Ellissens di-
ferentes, trés aspectos distintos da mesma figura.

E' pena que entre nds ndo seja possivel exi-
bir mais de uma versio, como se faz em Paris,
por exemplo. Deve ser interessantissimo cotejar
as vdrias interpretacoes désses grandes artistas,
e nio sO néste caso como em todos os outros.

Podia fazer se assim um auténtico curso de
repre.entagio comparada, do maior interésse e
do maior proveito para quem pretende ser ac-
tor de cinema.

MILO 1933

VENUS DE

A nimatografo



«ANIMATOGRAFO» RESPONDE HOJE A
PRIMEIRA SERIE DE PREGUNTAS DOS
SEUS LEITORES. TODA A CORRESPON-
DENCIA DESTINADA A ESTA SECCAO

Violeta, a dos olhos negros
— Lisboa—Satidamos em si a pri-
meira leitora de Animatdgrafo que
teve a gentileza de escrever-nos.
Nio s6 nio nos maga como até
nos dard um grande prazer se qui-
zer dar-se ao trabalho de nos escre-
ver todas as semanas. Diga coisas
Pregunte coisas. Tem certas a res-
Posga ¢ a nossa boa amizade,

A. N. Marques— Lisboa — La-
mentamos nio poder dispensar a
fotografia que ncs pede,

Cochon de Lait — Coimbra —
Muito prazer em conhecé-lo, ciné-
filo Leitio. O nosso director agri-
dece desvanecidamente os amdveis,
cumprimentos que se dignou en-
viar-lhe e que sensibilisaram toda a
redacgio de Animatdgrafo.

Dr. Celuloide— Pirto—Tenha
paciéncia, mas Dr. Celuloide. ..
sou eu, Se quizer passe a assinar
as suas cartas com o nome que, de-
certo por engano, nos atribuiu: Dr,
Celulose.—As duas primeiras pre-
guntas que nos faz sdo demasiada~
mente vagas. Qual é a artista euro-
peia de mais talento?... Que rea-
lizador ¢ mais completo?.. . Depen-
de dos gostos, bem vé. Se quizer
fiar-se no nosso, diga que sio, res-
pectivamente, Lilian Harvey e Fritz
Lang. — A terceira pregunia res-
pondemos sem custo e sem favor:
€ a Agencia Cinematogrdfica H. da
Costa. — Decerto nio deixou de ir
ver e de admirar o maravilhoso fil-
me que ¢ I. F. I ndo responde.

O Homem que Ri— Estoril—
Sensibilisados com as suas amdveis
palavras. lgnoramos quando seri
estreado entre nds o Raspoutine
alemdo; possivelmente s6 para a
proxima época.—QOs seus intérpre-
tes sao, além de Conrad Veidt, que
encarna a figura do famoso emon-

e dos olhos verdess, Charlotte
. Ander, Paul Otto, Hermine Ster-
ler, Kenny Rive e Carl-Ludwig
Diehl, o protagonista de Fronteira
dnvisivel. Dirigin-o Adolf Trotz.—
Para nds a melhor interpretacio de
Veidt é, ainda, o sondmbulo César
de Callgari. A dos Irmdos Schel-
lemberg ¢ a da Ultima Compa-
nhia sio notiveis. — Escreva sem-
pre que quizer.

A. P, 8. niio responde.., —
Alcobaga — Quer faca a sua assi-
natura directamente quer a faca
por intermédio do nosso agenie
nessa vila, as regalias sio as mesmas,
como nido podia deixar de ser.

Alves Costa— Porfo—Agrade-
cemos duplamente as suas amdveis
saudagdes. ..

Leonardo Sabino — Elvas —
Gratos pelas swvas boas palavras.
Tomamos em conta o seu amdvel
e desinteressado oferecimento que
certamente aproveilaremos na de-
vida oportunidade.

Animatografo

J. A.—Marirha Grande —Mas
evid=ntemente; ndo ¢ peo facto de
a4 sua assinatura comegar com o
segundo nimero que o meu amigo
deixa de ter direito ds regalias ine-
rentes 4 sua qualidade de assinan-
te.—Escreva sempre que lhe inte-
ressar.

Tony Tinta—Lisboa—Iamen-
to sinceramente néo Ihe poder dar
uma resposta segura 4 primeira
pregunta que me faz. José Mojica
anda presentemente em digressio
pela Europa; de forma que é im-
po sivel dar-lhe oseu actual ende-
reco. No entanto, se quizer espe-
rar pela sua volta aos Estados Uni-
dos, que nio deve, alids, tardar
muito, escreva-lhe para Fox Stu-
dios 1401, North Western Avenue,
Hollywood. Calif.—Na secgio res-
pectiva encontrard o que me pede,

Joio Manuel — Fdrto — Otto
Gebuhr, o notivel acior alemio ¢
um especialista’ na composicio da
rersonagem de Frederico 1l da
’riissia, Em Fredericus Rex, um ve-
lho fllme que o Olimpia exibiu hd
muitos anos, como em Concerto
Real de Sans Souci e na Favorita
do Imperador, Gebuhr viveu acer-
tadamente, na verdade, a figura do
grande Frederico. No seu mais re-
cente filme Der Choral von Leu-
thea volta uma vez mais a infer-
pretar essa personagem.

Maria Luira — Montemdr-o-
-Novo — May Muc Avoy, a ddce in-
génua de Bes Hur encontra-se afas-
tada do cinema. Depois do seua casa-
mento em Junho de 1920 com Mau-
rice G, Clary, um corrector da
bolsa de Los Angeles, nunca mais
fez nenhum fllme. — John Gilbert,
tendo terminado hd poucas sema-
nas o fllme Rivels, esti presente-
mente actuando em Fast Workers.
— Enderece para Metro Goldwyn
Mayer Studios, Culver City, Calif,
—E sempre que quizer disponha
do dr. Celuloide.

Zéca do CLili — Pérto — Olga
Baclanova nio estd hoje sob con-
trato de nenhuma empresa. Nes-
tes dltimos tempos tem até tido
bem poucas oportunidades de apa-
recer no cinema. Um dos mais re-
centes filmes em que entrou foi em
Downstairs, ao lado de John Gil-
bert e Virginia Bruce,

Sunlight —Braga —Para escre-
ver a Richard Dix basta enderecar
para 780 North Gower Street, Hol-
lywood, Cal. — E' conveniente es-
crever-lhe em inglés; mas se de
todo em todo o nio puder fazer,
escreva mesmo em portugués, pois
que calculard j4 o que o amigo
deseja... — Scarface é sem con-
testagdo possivel o melhor flime de
gangsters produzido até hoje, e
uma bas mais belas obras do ci-
nema.

Margot — Vila Real de Santo
Antonio—0O que nos diz de Rapa-
rigas de Uniforme é absoluta-
mente sensato e inteligente. Para-
bens pelo bom gdsto e muito obri-
gado pelas amdveis saudagdes que
nos enviou, — Para assinar Anima-
tografo basta mandar a importin-
cia respectiva em carta registada
ou vale do correio, para a nossa
administragio. — E nio deixe de
escrever sempre que qoizer, pois
com isso nos dard muito prazer.

Marthafiio— Lisboa — Seguin-
do os seus desejos arquivdmos o
seu nome ¢ morada.—Para Martha
Eggerth, a gentil intérprete de

ma cang¢do, um beljo, uma mu-
lher, enderece para Aafa, Seydel-
strass 12. Berlim; deve escrever-
-lhe em alemao. Se tiver dificuldade,
mesmo em francés,—29 anos—E’
oftcialmente solteira,

DEVE SER DIRIGIDA A DR. CELULOIDE,
RUA DO ALECRIM, 65~ LISBOA.

Posta Restante

Tony Tinta—deseja correspon-
der-se, por nosso intermédio, com
leitoras lisboctas de Animatdgrafo
que tenham menos de vinte anos.

Rex Bell—manifesta desejos de
corresponder sObre assuntos de ci-
nema, sport, ou quaisquer outros,
com leitoras de 18 a 25 anos.

H. R. J. H.—quatro leitores do-
miciliados na rua dos Mexes 5, em
Portalegre, aguardam que as sim-
piticas leitoras da nossa revista lhes
deem o prazer de com éles corres-
ponder.

Hr y Garat disfargado—
go ftaria de, por intermédio do Dr.,
Ce uloide trocar correspondéncia
com leitoras de 16 2 18 anos,

santes.

IF—_—
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ANIMATOGRAFO

NO PORTO |

Os cinéfilos do Norte receberam a nossa re-
vista com um carinho e um entusiasmo sensibi-
lizaaores. Nao estranhamos o facto, pois desde
hd muito nos habitudmos a considerar o espi-
rito cinéfilo dos nortenhos bem mais equili-
brado e mais infenso que o dos seus correle-
Giondriosy alfacinhas. Sempre nos repugnou
acreditar no bairrismo intratdvel que tao fre-
queutemente se lhes afribui. Sabemo-los abertos
a todas as ideias novas, sempre prontos a pa-
trocinar as iniciativas desinteressados e interes-

O Porto, a grande cidade da inteligéncia e
do ftrabalho, recebeu-nos com hospitaleira ge-
nerosidade. Agradecemo-la de todo o coracao;
e procuramos retribui-la, dedicando semanal-
mente, a partir do prdiximo mimero, uma se_crria
especial aos assuntos que de mais perto o infe-
ressam, fazendo o relato circunstanciado dos
acontecimentas cinematogrdficos locais.

Temos o prazer de comunicar que escolhemos
para correspondente aplenipotencidriov de « Ani-
matigrafor na capital do Norte, o sr. Anténio
Figueiredo, cinéfilo distinto e jornalista de ver-
dade. Em seu nome saudamos o piblico e a im-
prensa do Pérto, fazendo votos pelo seu pro-
gresso e pelo seu bem-estar.

—
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GEFTA ALPAR

E’ uma nova vedeta com quem o piiblico de Lisboa vai travar conheci-

mento através da engragadissima comédia »Esta. .. ou Nenhumar, que

a Companhia Cinematogrifica de Portugal agora apresenta no Paldcio

e no Odéon, Em atencdo aos cinéfilos curiosos diremos que a encan-

tadora Gitta Alpar, famosa diva da Opera de Berlim, é, na vida real,
mulhér de Gustav Froelich.






